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SendKit Drucker

Installationsanleitung
1E42

Bitte VOR DEM AUSPACKEN lesen

Version Deutschland

Lesen Sie weiter unten weiter

Den Drucker schnell und einfach
einrichten...

Beginnen wir mit dem Offnen und Auspacken der Verpackung, die den
Drucker 1E42 enthalt



n Verpackung 6ffnen und
auspacken

Hier finden Sie eine Ubersicht und eine Erlduterung der Komponenten, die Sie

in Ihrer Verpackung finden sollten. Bitte wahlen Sie das richtige Stromkabel fir
Ihren Standort.

Wenn Sie Probleme bei dieser Installation haben, schlagen Sie in der Online-Hilfe
nach.

Drucker

Netzwerk-Kabel
(nur fiir
Netzwerkinstallation)

L2

UsSB Netzkabel

ﬂ Verbindung tber USB oder
Netzwerk

Legen Sie fest, ob Sie Ihren Drucker tber ein USB-Kabel oder eine
Netzwerkverbindung anschliefen mochten.

Wenn Sie eine Verbindung tUber USB herstellen, fahren Sie mit
Schritt 3 fort.

Wenn Sie sich tUber ein Netzwerk verbinden, gehen Sie zu Schritt 9

(hier klickenJum die Einrichtung fortzufihren.

Anschlief3en des Druckers uber
USB

Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Netzkabel fir Ihre Region haben.

SchlieBen Sie das Netzkabel und den Adapter an den Drucker an (siehe
Abbildung) und schalten Sie ihn ein.

Warten Sie etwa 45 Sekunden, bis das griine Licht konstant leuchtet und der
Drucker bereit ist.
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E Etikettenrolle ausrichten

Dricken Sie die Taste @ und Uberprifen Sie, ob das Etikett richtig
ausgegeben wird.

Hinweis-Wenn das Etikett nicht richtig eingezogen wird, lesen Sie die
Anweisungen zur Ausrichtung der Etiketten in der oberen Abdeckung des

Druckers.

Zerreifien Sie das korrekt ausgegebene Etikett.

H AnschlieBen des USB-Kabels

Schlief3en Sie lhren Drucker mit dem USB-Kabel an [hren Computer an.

T

Hinweis-Ignorieren Sie eventuell vorhandene Windows-Fehler und fahren Sie mit

Schritt 9 fort

Herunterladen des
Druckertreibers

Gehen Sie zu pitneybowes.com/de/download-w1110-druckertreiber und wahlen
Sie die Registerkarte Installation.
Wahlen Sie Datamax Printer Driver

Wahlen Sie den richtigen Druckertreiber fiir Ihr Betriebssystem um ihn
herunterzuladen

Wihlen Sie je nach Browser "Ausfiihren” oder "Offnen”.

Akzeptieren Sie die Lizenzvereinbarung und befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm zur Installation.

Wahlen Sie Datamax-0'Neill1110

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und klicken Sie auf Fertig
stellen / Schliefen.

Hinweis- Moglicherweise missen Sie den Download-Ordner tGberprifen, um die
Druckertreiber zu installieren.

E Testdruck

Ihr Drucker ist jetzt angeschlossen.

Um zu testen, ob |hr Drucker ordnungsgemaf funktioniert, fihren Sie die
folgenden Schritte aus:

Am PC

Gehen Sie zu |hrer Systemsteuerung

Wahlen Sie Gerate und Drucker aus

Doppelklicken Sie auf ,Drucker”.
(DataMax-0'Neil w1110)

Wahlen Sie Drucker aus der Meniileiste

Wahlen Sie Druckereigenschaften

Wahlen Sie Allgemein aus.

Wahlen Sie Testseite drucken.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben Ilhre USB-Einrichtung
abgeschlossen.



Anschlief3en des Druckers uber
Netzwerk

Verbinden Sie |hr Netzwerkkabel mit dem Drucker und der Netzwerkbuchse.

Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Netzkabel fir Ihre Region haben.

Schliefen Sie das Netzkabel und den Adapter (wie abgebildet) an Ihren Drucker
an und schalten Sie ihn ein.

Netzwerk-Kabel Stromkabel

m Drucker bereit

Warten Sie etwa 45 Sekunden, bis das griine Licht konstant leuchtet und der
Drucker bereit ist.
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m Etikettenrolle ausrichten

Drucken Sie die Taste @ und Uberprifen Sie, ob das Etikett richtig
ausgegeben wird.

Hinweis-Wenn das Etikett nicht richtig eingezogen wird, lesen Sie die

Anweisungen zur Ausrichtung der Etiketten in der oberen Abdeckung des

Druckers.

Zerrei3en Sie das korrekt ausgegebene Etikett.

Systemberichts

Drucken Sie den Systembericht, um die dem Etikettendrucker zugewiesene IP-

Adresse zu erhalten.

1. Sodrucken Sie den Systembericht Gleichzeitig driicken Sie die Taste an der
Vorderseite des Etikettendruckers und die vertiefte Taste an der Rickseite
des Druckers mit einem geeigneten Gegenstand, z. B. einem Bleistift oder
ahnlichem.

2. Bewahren Sie den gedruckten Bericht auf, der spater im Installationsprozess
benatigt wird.

System Report

Ethernet IP

Ethernet MAC
Ethernet DHCP
Hostname




Herunterladen des
Druckertreibers

Gehen Sie zu pitneybowes.com/de/download-w1110-druckertreiber und wahlen Sie
die Registerkarte Installation.

Wahlen Sie Datamax Printer Driver

Wahlen Sie den richtigen Druckertreiber fir |hr Betriebssystem.

Wahlen Sie je nach Browser “Ausfiihren” oder “Offnen”.

X

Die heruntergeladene Setup.exe mit doppelklick ausfiihren

License Agreement r’ SEAGULL

sCIEMTIFIC
Please read the folowing icense agreement care fuly

WINDOWS PRINTER DRIVER &

LICENSE AND LIMITED WARRANTY

Seagul Scaentific, Inc, ("Seagull) grants you o non-exciesive icense to use the
accompanying Windows Printer Driven(s) and relstad documentation ("Seagul
Software™), subject to the folowing provisions. You assume full responsibiity for the
selection of the Seagull Sofware to achieve your ntended results, and for the
insiallation, use, and results obianed from the Seagull Software

Bath thee sofware and tha related matenal are Copyrghted and are protected by s
Title i0 and ol rights and inferests in the Seagull Software, wherever resident and on
ihitsnr madis srs AR ghall psmain tha neanarm af Sonml Frsharmnes R g

(®) | accept the terms n the bense agresment
()1 do not accept the tenms in the icense agreement

Akzeptieren Sie die Lizenzvereinbarung und befolgen Sie die Anweisungen auf

dem Bildschirm zur Installation.

indows Printer Drivers *

Installation Directory r’ ?&Ea%.cr".'!ﬁlc

Please select the directory to unpack the software.

The software will be unpacked to the directory listed below. To unpack to a differert directory,
either type in the new path or click Browse to select a different directory.

Installation Directory:  |C:\Seagull Browse...
Space required on drive: MOoMB
Space available on selected drive: 148.4GB
<Zuriick ||| Wetter > Abbrechen

ers *

Installation Information r’ SEAGULL

SCIENTIFIC

Follow the instructions below to install the software.

— Instructions
After the drivers are unpacked. install them using the Driver Wizard.

— Options
Run Driver Wizard after unpacking drivers
[[] Read installation instructions {contained in ‘Installation_Instructions html’)

< Zurick | || Fetigstellen | | Abbrechen

Willkommen im Seagull Driver
Wizard

Dieser Assistent hilft Thnen beim Installieren und Entfernen
von Druckertreibern.

Wie machten Sie vorgehen?
(®) Druckertreiber installieren
(O Druckertreiber aktualisieren
(O Druckertreiber entfernen

Please save all work and dose all applications before
proceeding. This process may require Windows to be
restarted.

< Zuriick I Weiter > Abbrechen



Anschlief3en an den
Drucker

Wahlen Sie Netzwerk und driicken Weiter

Seagull Driver Wizard *
Drucker anschlieBen O
Der Drucker muss vor dem Fortsetzen der Installation angeschlossen werden. v

Wie wird dieser Drucker angeschlossen?
(]
I (@) Netzwerk (Ethernet oder WiFi) I
(_) Anders (z. B. parallel oder zeriell)

Anleitung:

1. Verbinden Sie den Drucker mit dem Netzwerk.
2. Schalten Sie den Drucker ein.

3. Klicken Sie zum Fortfahren auf "Weiter”.

< Zurlick Weiter > Abbrechen

Dann wahlen Sie Datamax-0'Neill1110 Druckermodell, wenn Sie dazu
aufgefordert werden, und wahlen Sie Weiter.

Seagull Driver Wizard s

Druckermodell angeben
Der Hersteller und das Modell bestimmen, welcher Druckertreiber zu verwenden
ist.

Geben Sie das Modell Thres Druckers an.

Druckermadell ~
Datamax-0'Neil 5-3306 Mark II

Datamax-0'Neil ST-3210

Datamax-O'Neil 5T-3306

Datamax-O'Neil 5V-3210

I Datamax-0'Neil w1110 I
v

Quelle: Ci\Seagul

Version:  7.3.8 M-1 (08/07/2015)

< Zurtick |]| Weiter > ‘ | Abbrechen

m Einen Port angeben

Wahlen Sie Anschluss erzeugen.

Anschluss angeben
Ein Anschhuss wird zum Anschiuss des Druckers an den Computer benutzt.

Geben Sie den ver deten Anschbuss an. s Uber TCP/IP ader einen anderen Anschiuss
wverbunden sind, der nicht unten aufgefihrt ist, erzeugen Sie einen neuen Anschluss,
Anschiuss Typ il
COM3: Serienanschiuss (3600:8H 1)
FILE: Lokaler Port
UsB001 Virtusler Drudkenport fir USB
R Lokaler Port
LT H Lokaler Port
PORTPROMPT: Lokaler Port 2 L4

 Anschluss erzeugen. . mm,

..<Z|n'a.ck. Weiter > Abbrechen

Wahlen Sie TCP/IP Port und klicken Neuer Anschluss.

Anschluss erzeugen >

Verfiigbare Anschlusstypen:

I Standard TCP/IP Port I

Local Port
IppMon
Appmon

Neuer Anschluss... Schliefen




Druckeranschluss-
Assistent

Wahlen Sie Weiter, um den Druckeranschluss-Assistenten auszufiihren.

Geben Sie die Ethernet-IP aus dem in Schritt 12 gedruckten Systembericht ein und
wahlen Sie Weiter.
Hinweis- Der Portname wird automatisch mit einem Standardwert gefullt.

tert zum Hinzufiigen eines Standard- TCP/IP-Druckerpart

Port hinndGgen
Fir weiches Gerat mchten Sie einen Port hinzufigen?

Geben Sie den Druckemamen oder die IP-Adresse und einen Portnamen fir das Gerit ein.

Druckername oder -IP-Adresse: ‘

Portname: ‘

Der Windows-Assistent findet das Gerat automatisch.
Falls nicht gefunden, wahlen Sie im Dropdown-Mend die Option Generic Network Card und
klicken Sie auf Weiter

Wahlen Sie Fertigstellen, um den Druckeranschluss-Assistenten abzuschlieBen und zur
Treiberinstallation zuriickzukehren.

Hinweis- Der Treiber- und Portname zeigt jetzt an, was auf dem Bildschirm oben
eingegeben wurde.

Wahlen Sie SchlieBBen.

Port bestatigen

Der Assistent kehrt zum Bildschirm "Anschluss angeben™ zuriick.

Verwenden Sie die vertikale Bildlaufleiste, um anzuzeigen, dass sich der neue Port
in der Liste befindet, und wahlen Sie Weiter.

Seagull Driver Wizard

X
Anschluss angeben O
Ein Anschluss wird zum Anschluss des Druckers an den Computer benutzt. Q-’

Geben Sie den verwendeten Anschluss an. Wenn Sie Uber TCP/IP oder einen anderen Anschluss
wverbunden sind, der nicht unten aufgefihrt ist, erzeugen Sie einen neuen Anschluss.

Anschluss Typ o

COM3: Serienanschluss (9600:8N1)

FILE: Lokaler Port

|_LSB001 VichuelerDeuck firLISB

10.16-141.191 Standard-TCP/IP-Port (10, 16-141. 191:.. I

IR Cokaler Part

nul; Lokaler Port v
‘Ansd’!lusserzeugen..‘ | |Ansd'1lusslcnnﬁgurieren... ‘

<zuuck || weter > | | abbrechen

Akzeptieren des
Druckernamens

Wahlen Sie Weiter, um den Standarddruckernamen zu akzeptieren.

engull Driver Wizard

Druckemamen angeben
Die Hamen werden benutzt, um den Drudker auf desem Computer undim
Netzwerk ru identfizieren,

Geben Sie filr deesen Drocker &mven Mamen &,

Druckemname: | Datamax-ONed w1110 #2 ]

[CIouesen Drustker als Standard -Drucker verwendan,

Geben Sie an, ob Se desen Drudker filr andere Met sizer fresgeben modhien, Wenn
ja, milssen Ske einen Fregabenamen angeben,

(@) Ohesen Dricker rechit freigeben
(O Fresgabename; | Datamax-ONed_w1110_s2

<zuwsck | Weter> | | Abbrechen



m Drucker-Setup abschlieBen

Wahlen Sie Fertigstellen, um den Assistenten abzuschlieen und den Drucker zu
verwenden.

Seagull Driver Wizard

Seagull Driver Wizard fertig
stellen

Ein neuer Drucker mit den folgenden Einstellungen wird
installiert:

Name: Datamax-O'Neil w1110 #2
Freigabename:  <Micht freigegeben>
Anschluss: 10,16-141.191

Standard: Nein

Hersteller: Datamax-O'Neil

Modell: Datamax-0'Neil w1110
Version: 7.3.8 M-1 (08/07/2015)

Klicken Sie auf "Fertig stellen”, um die Installation des Druckers

< Zuriick ”Ferﬁg sbellen| | Abbrechen

m Testdruck

Ihr Drucker ist jetzt angeschlossen.

Um zu testen, ob |hr Drucker ordnungsgemaf funktioniert, fihren Sie die
folgenden Schritte aus:

Am PC

Gehen Sie zu |hrer Systemsteuerung

Wahlen Sie Gerate und Drucker

Doppelklicken Sie auf ,Drucker”.
(DataMax-0'Neil w1110)

en Sie Drucker aus der Meniileiste

en Sie Druckereigenschaften

en Sie Allgemein aus.

en Sie Testseite drucken.

Wah
Wah
Wah
Wah

Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben Ihre Netzwerkeinrichtung
abgeschlossen.

c E Hiermit wird bestatigt, dass das System mit allen anwendbaren
Richtlinien der Europaischen Union Ubereinstimmt.

Eine formelle Konformitatserklarung erhalten Sie beim Konformitatswesen.
Kontaktinformationen finden Sie vorne in diesem Handbuch oder auf dem lhrem

System beiliegenden separaten Dokument.

Das System wurde fir die Arbeit in allen europaweiten analogen
Telekommunikationsnetzen entwickelt.

Wenn Sie immer noch Probleme haben, besuchen Sie

http://www.pitneybowes.com/de
und wahlen Sie Support.




Sicherheitsinformationen
Beachten Sie die iiblichen Sicherheitshinweise fiir alle Biirogerate.

e Verwenden Sie ausschliefllich das von Pitney Bowes zugelassene
Verbrauchsmaterial. Die unsachgemafRe Lagerung und Verwendung von
Aerosolzerstaubern oder von feuergefahrlichen Aerosolzerstaubern kann zu
explosionsartigen Bedingungen fiihren, die Verletzungen und/oder Sachschaden
verursachen konnen. Verwenden Sie nie als feuergefahrlich gekennzeichnete
Aerosolzerstauber, und lesen Sie immer die Gebrauchsanweisung und
Sicherheitshinweise auf dem Zerstauber.

e Dieser Drucker wird mit einem externen Netzadapter betrieben. Verwenden Sie
nur den Netzadapter und das mit dem Drucker gelieferte Netzkabel und stecken
Sie es in eine ordnungsgemal geerdete Steckdose, die sich in der Nahe des
Druckers befindet und leicht zuganglich ist. Wird das Gerat nicht korrekt geerdet,
kann dies schwere Verletzungen und/oder Brande verursachen.

e Die Steckdose des Stromkabels ist die primare Moglichkeit zur Trennung des
Gerats von der Stromversorgung. Der Netzadapter ist eingeschaltet, wenn erin
eine Steckdose gesteckt wird.

e Sie konnen Verbrauchsmaterial direkt Gber die Supply Line™ bestellen.

e Datenblatter zur Materialsicherheit sind Gber das Internet oder Uber die
Zubehorabteilung erhaltlich. Weitere Informationen finden Sie in den
Kontaktinformationen.

e Bertihren Sie keine beweglichen Teile oder Materialien, wenn das Gerat in
Betrieb ist. Finger, lose Kleidung, Schmuck und langes Haar dirfen nicht in die
beweglichen Teile des Gerates gelangen.

e Entfernen Sie keine Abdeckungen, und umgehen Sie keine
Sicherheitsverriegelungen. Hinter den Abdeckungen befinden sich gefahrliche
Bauteile, die nur von entsprechend geschultem Personal gewartet werden
durfen. Verstandigen Sie sofort den Kundendienst, wenn das Gerat aufgrund von
Beschadigungen nicht mehr sicher betrieben werden kann.

e Stellen Sie das Gerat an einer Stelle auf, die gut beliiftet und fir Wartungsarbeiten
leicht zuganglich ist.

e Die Steckdose des Stromkabels ist die primare Moglichkeit zur Trennung des
Gerats von der Stromversorgung.

e Verwenden Sie am Stromkabel oder an der Steckdose keinen Adapterstecker.

e \Verwenden Sie ausschliefllich Stromkabel mit Schutzerdungsanschluss.

e Stellen Sie den Drucker so auf, dass der Netzadapter in der Nahe einer leicht
zuganglichen Wandsteckdose ist. Verwenden Sie KEINE Steckdosen, die Gber
einen Schalter betrieben werden oder an die weitere Gerate angeschlossen sind.

e Das Netzkabel darf NICHT Uber scharfe Kanten geleitet oder eingeklemmt
werden. Das Stromkabel darf keiner Belastung ausgesetzt werden.

e Das Netzkabel darf nicht Gber scharfe Kanten gefiihrt oder zwischen
Mobelstliicken eingequetscht werden. Das Stromkabel darf keiner Belastung
ausgesetzt werden.

e Der Bereich vor der verwendeten Steckdose darf nicht blockiert sein.

e Entfernen Sie gestautes Material nie mit Gewalt, um Verletzungen und
Beschadigungen zu vermeiden.

e Decken Sie nie die Liiftungsoffnungen ab, um ein Uberhitzen zu verhindern.

e Lesen Sie sich vor Inbetriebnahme des Gerats zunachst alle Anweisungen durch.
e Verwenden Sie das Gerat nur bestimmungsgemag.

Waagen Sicherheitsinformationen

Anderungen an diesem Gerit, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung
von Richtlinien zustandigen Stelle genehmigt wurden, konnen dazu fihren, dass
dem Benutzer die Befugnis zum Betrieb des Gerats entzogen wird.

Mit diesem Ger&t miissen abgeschirmte I/0 -Kabel verwendet werden, um die
Einhaltung der Grenzwerte sicherzustellen. Die Verwendung nicht abgeschirmter
Kabel ist verboten.

VorsichtsmafBnahmen

VORSICHT: Das Gerét ist fiir den Betrieb mit einer direkt anschlieBbaren
Sicherheitskleinspannung durch eine Spannungsversorgung mit begrenzter
Leistung ausgelegt .

e Die Waage ist nicht fir eichpflichtige Wagungen geeignet.

e Uberschreiten Sie die maximale Gewichtsbeschridnkung der Waage nicht.

e Keine brennenden Kerzen, Zigaretten, Zigarren usw. auf das System stellen
bzw. legen.

e \Verwenden Sie das Gerat ausschliefllich fiir seinen vorgesehenen Zweck.

e Verwenden Sie bei Bedarf nur eine 9-Volt-Alkaline-Batterie.

e Entfernen Sie die Batterie, wenn die Waage nicht fur langere Zeit verwendet
wird oder wenn die Waage Uber das USB-Kabel mit Strom versorgt wird.

e Entsorgen Sie alte Batterien den Vorschriften entsprechend.

e Ansonsten sind alle gesetzlichen oder innerbetrieblichen Vorschriften zu
Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz oder Aufstellort des Gerats zu
beachten.

e Verwenden Sie nur Pitney Bowes genehmigte direkte thermische
Etikettenmedien.

AN ineyboves {f)
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